BXC

Odsavacia mriezka s automatickou regulaciou prietoku
pre nutené vetranie

Technicka Specifikacia

3 '17‘

% aereco

Copyright Aereco. Data and pictures not contractual. Some characteristics may vary. Aereco S.A keeps the right to modify any characteristic without information.



2 BXC - technical specifications




Obsah

Hlavné funkcie 4
Prietoky vzduchu 5
Akustika /
Nastavitelny prietok 10
Napajanie 12
Meranie tlaku 13
Moznosti pripojenia 14
Prislusenstvo 15
Komponenty 16
Instalacia 17
Udrzba 17
Balenie / certifikdcia / normy / ostatné 18
Dizajn 19
Kontakty 24

Copyright Aereco. Data and pictures not contractual. Some characteristics may vary. Aereco S.A keeps the right to modify any characteristic without information.



BXC - technical specifications

BXC odsavacia mriezka v réznych verziach pokryva
vsetky funkcie, ktoré su potrebné pre regulaciu
odsdvania. Pri instalacii je mozné nastavit minimalnu
Uroven prietoku vzduchu podla Specifickych poziadaviek,
pripadne kompenzovat nedostatku tlaku na odsavacej
mriezke jednoduchym nastavenim “fixnej"klapky do
«neutrdlnej» pozicie. Nastavenie je ulahcené moznostou
pripojenia tlakomeru, ¢o umoznijednoduchu kalkulaciu
prietoku vzduchu.

Uzivatelia mozu benefitovat z roznych funkcii odsavacich
mriezok (verzie citlivé na vihkost, detekujuce pritomnost
0s6b alebo ovladané spinacom), ktoré zabezpecia
automaticku regulaciu prietoku. Aktivacia Spickového
prietoku je vykonavana Uplne nehlu¢ne: vietky elektrické
verzie (detektor pohybu, spinac) su vybavené novymi
motorcekmi.

Vonkajsi kryt odsavacej mriezky vyrobeny z jedného dielu
zaistuje vybornl homogenitu farby a taktieZ moznost
jednoduchej farebnej Upravy.

Iy

m R6zne moznosti requlacie prietoku (relativna vihkost vzduchu,
detekcia pritomnosti 0séb, spinac)

W,

Hlavné funkcie

m Aktivécia Spickového prietoku (detekcia pritomnosti, spinac)

m MozZnost nastavit rozne prietoky vzduchu pri instalacii:
az 0 +50 m*/h (@ 100 Pa) na max. prietok

m Nehluc¢na aktivacia Spickového prietoku (novy motor)
= Specialny bzuciak pre indikéciu slabych batérif

= Celny kryt z jedného dielu umoznujuci rézny dizajn, farebnu
homogenitu prip. jednoduchu farebnt Upravu

= Moznosti instalacie vo verzii bez hrdla, s hrdlom (@100 mm
Standardna verzia, resp. hrdlom @125 mm ako prislusenstvo)'

m Moznost merat tlak pre vypocet prietoku (pripojka na tlakomer)

1. Niektoré verzie su priamo vybavené @125 mm hrdlom.



Prietoky vzduchu
Verzie

Odsavacia mriezka

Charakteristiky prietoku vzduchu

Citlivost na vlhkost ]

Aktivacia $pickového prietoku -
Spickovy prietok aktivovany
spinacom

Spickovy prietok aktivovany
detektorom pohybu

Prietok regulovany vlhkostou

3 y
(min - max) @ 100 Pa? e/ 520
Min. prietok @ 100 Pa? m*/h =
Max. prietok @ 100 Pa? m?/h -

: . . ,
Prietok «+»* - maximalny dostupny m¥/h 130

prietok @ 100 Pa (2100)

m Standard - nie je k dispozicii

Prietok v zavislosti od relativnej vihkosti

Prietok v m®/h @ 100 Pa
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Uvedené daje pri @100 mm
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Aktivacia Spickového prietoku

detektorom pritomnosti oséb alebo
spinacom:
|

80 m*/h fixna klapka na pozicii 0

az do 130 m*/h pri fixnej klapke na
maximalnej pozicii

Casovanie: 20 min +/- 1 min po poslednej
detekcii pritomnosti alebo od posledného
zatlacenia spinaca.

BFX (verzia fixného prietoku)
BFX moze byt nastavena pri instalacii na

rozne Urovne prietoku v rozsahu od 12
do 130 m*/h @ 100 Pa.
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6 BXC - technical specifications

Prietok vs. tlak pri réznej % relativnej vihkosti vzduchu

Airflow vs. Pressure Curves for various % RH,
Extract Unit BXC 12-80
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Namerané udaje st pre verziu s hrdlom @100 mm, pri minimdlnej pozicii nastaveného prietoku (vid'§ «nastavitelny prietok»).




Akustika
Akusticky vykon

Lw @ min prietok (min vihkost, prietok «+» pri PO), 100 Pa = 24.9 dB(A)

Lw v dB(A) @ 100 Pa pre rézne pozicie nastavitelnej klapky,
merané pri maximalnej relativnej vihkosti RV:

Pozicia nastavitelnej klapky,

0 283
1 31.1
2 324
3 34.2
4 36.8
5 393

Udaje merané na dlhom @ 125 mm potrubi. Testy vykonané v CERGA laboratériu.

Motor

Novy motor a suvisiaci mechanizmus pre aktivaciu spickového
prietoku bol vyvinuty pre Uplne bezhlu¢nu prevadzku.
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Verzia BXC s detektorom pritomnosti os6b

N BXCp
‘p”a "hp” verzie: 5o s e e
Spickovy prietok je aktivovany pri naslednej detekcii I presence (visible)
pritomnosti, ktord nastala az po 5" od prvej detekcie. Graf - de:m"”
. . . . . airflow (example with BXC p)
na pravej strane zobrazuje priebeh detekcie a aktivaciu ' ’
$pickového prietoku.

Detekovanie pritomnosti osoby aktivuje ¢asové pocitadlo.

Ak po 5", uz osoba nie je detekovana pocas nasledujucich 60",
Spickovy prietok nebude aktivovany.

Kazda nova detekcia nastdva, ak osoba vstipy do miestnosti,
kde je odsdvacia mriezka umiestnend .

Ak po 5 je osoba stale detekovand, aktivuje sa Spickovy
prietok odsavacej mriezky. Detekcia je aktivna pocas celej
doby pocas ktorej je osoba v zornom poli detektora.

Od momentu, kedy osoba odide zo zorného pola detektora,
¢asovac udrziava aktivovany Spickovy prietok pocas
nasledovnych 20.

Ak uz nedoslo k dalSej detekcii pritomnosti osoby pocas

aktivovaného 3Spickového prietoku, ten je ukonceny
uplynutim 20’

3. Priemerné Udaje (5-60" po prvej detekcii — vid graf). Tato verzia je vhodna pre eliminaciu neziadUcej detekcie a aktivacie $pickového prietoku (napr. fudia pre-
chadzajuci chodbou ak su dvere kiipelne alebo WC otvorené a pod.)



N BXC pd

> “pd” and “hpd” versions:
—r > — ————— time

60" 120" 60" 20'
- Spickovy prietok je aktivovany pri naslednej detekcii
P preence bl pritomnosti, ktord nastala az po 60" od prvej detekcie.
detection 3 . . . . P
Graf na lavej strane zobrazuje priebeh detekcie a aktivaciu
$pickového prietoku. Tato verzia odsévacej mriezky pracuje
rovnako ako“p”a“hp”verzia len s inym ¢asovanim.

airflow (example with BXC pd)

Detekovanie pritomnosti osoby aktivuje ¢asové pocitadlo.

Ak po 60", uz osoba nie je detekovana pocas nasledujucich
1207, Spickovy prietok nebude aktivovany.

Kazda nova detekcia nastava, ak osoba vstipy do miestnosti,
kde je odsavacia mriezka umiestnend .

Ak po 60" je osoba stale detekovang, aktivuje sa Spickovy
prietok odsavacej mriezky. Detekcia je aktivna pocas celej
doby pocas ktorej je osoba v zornom poli detektora.

Od momentu, kedy osoba odide zo zorného pola detektora,
¢asovac udrziava aktivovany Spickovy prietok pocas
nasledovnych 20'

Ak uz nedoslo k dalsej detekcii pritomnosti osoby pocas
aktivovaného $pickového prietoku, ten je ukonceny
uplynutim 20’
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Nastavitelny prietok
BXC odsévacia mriezka umoznuje nastavit prietok vzduchu podla potrieb
resp. regulac¢nych poziadaviek na regulaciu posunom «fixnej» klapky,
nachadzajucej sa pri zardzke na obrazku vlavo.
Fixna klapka mézZe byt nastavena na jednu zo 6-ich pozicii:

kvoli zmene pozadovaného prietoku vzduchu

levoli Uprave prietoku vzduchu podla dostupného tlaku
Posun o jednu poziciu znamena narast prietoku o + 10 m3/h (pri¢om
dosiahnutelné maximum je = + 50 m?/h). Po presune klapky do

pozadovanej pozicie je pohyb klapky zaisteny pred neziaducim posunom
(napr. pri ¢isteni) Specidlnou zarazkou.

zardzka

Viyrobok sa standardne dodava nastaveny na poziciu PO (minimalny
prietok vzduchu).

Prietok vzduchu vs. tlak pri réznej % RV

BXC @100 mm - Airflow depending on pressure for various positions of the fix flap at maximum RH
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Uvedené merania st pre verziu s hrdlom @100, a pri max. % RV.



Nastavenie pozicie «fixnej» klapky

Minimalny a maximalny prietok podla nastavenia fixnej klapky:

0 12 80 0 12 70

1 18 90 1 18 80

2 24 100 2 24 90

3 30 110 3 30 100

4 36 120 4 36 110

5 42 130 5 42 120
Udaje platné pre @100 mm potrubie Udaje platné pre @125 mm potrubie
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Napajanie

Odsavacie mriezky umoznujlce aktivaciu Spickového prietoku vzduchu detekciou pritomnosti alebo
spinacom sa $tandardne napajaju 2 x 1.5V AAA LRO3 batériami (vid nizsie), ktoré su pristupné po
odnati predného krytu mriezky. Priemerna Zivotnost batérif je cca 2 roky.

Bzuciak:

Bzuciak informuje uzivatelov, kedy je potrebné vymenit batérie (ked napatie klesne pod 2,2 V). Taktiez
dava signal ked je detektor pohybu alebo spinac aktivovany, pre informéciu uzivatelom o funkénosti
mriezky, nakolko samotna prevadzka je ind¢ nepostrehnutelnd. V pripade slabych batérii, klapky zos-

tavaju otvorené.

Test:

Funk¢nost odsavacej mriezky a batérif je mozné otestovat skratovanim
konektora nachadzjuceho sa pri detektore pohybu - vid obrazok
vpravo. Klapky sa pri teste 2 x otvoria a zavru.

12 VAC Napajanie

Specalna napéjacia karta umoziuje pripojenie mriezky na 12 VAC. Tato karta moZe byt viozena
namiesto dvoch vyssie uvedenych batérii. Obj. kod je CAL26TEX. Maximalny prud je 0.5A.




Pripojka pre meranie tlaku

Po presunuti zatky do otvoru podla obrazku vpravo docielime
eliminovanie vplyvu hygro senzora na klapku, ktord sa nastavi do
pozicie minimalneho prietoku vzduchu“. Nasledne je mozné

na otvor pre meranie tlaku napojit manometer a z nameraného
tlaku cez prevodnu tabulku odvodit aktualny prietok vzduchu.
(vid obrazok 2 a graf nizsie). VyuZitie tejto moznosti je zvlast
vhodné pri pociato¢nom nastavovani spravnej polohy klapiek,

pre pozadovany prietok.

4. Pri zatlacani zatky do otvoru hygro senzora je potrebné pomoct klapkdm k ich zatvoreniu rucne, zvlast priich max. otvoreni, v pripade velkej

relativnej vihkosti vzduchu.
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Moznosti pripojeni

Verzie s hrdlom

Dodavané s @100 mm hrdlom s odnimatelnym @100-125 mm adaptérom, BXC mo&ze byt inStalovana
na:

@100 mm potrubie @int. = 100 mm [+6 ; -0]
@125 mm potrubie® @int. =125 mm [+1;-31]

Poznamka: @100-125 mm adaptér méze zmenit @100 mm verziu na @125 mm po odobrati @100 mm
tesnenia.

Verzia bez hrdla Verzia s hrdlom @100 mm Verzia s hrdlom @125 mm
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5. Odsavacia mriezka méze prekryt plochu do @142mm.



Verzia bez napajacieho hrdla

67

Tato verzia sa pouZiva pri prekryti dier:

obdiZnikovych: od 67 mm x 60 mm [+1,-1]
azdo 60 mm x 67 mm.

kruhovych: @85 mm az do @90 mm.

30upfo32 |

Poznamka: vhodné len pre vyssie uvedené otvory, ktoré
je mozné utesnit integrovanym plochym tesnenim,
nachadzajicim sa na odséavacej mriezke.

30 up to 34

Verzia bez hrdla - rozmery pre montdz na kruhové alebo hranaté potrubie

Prislusenstvo

Napdjacia karta pre 12 VAC kéd CAL261EX (vaha: 23g)

@100-125 mm hrdlo (ref. AEA317EX)

Napdijacia karta 12 VAC @100-125 mm redukcia
Ostatné prislusenstvo

Ochrana proti ohiiu

BXS odsavacia mrieZka je kompatibilna so Specidlnou
ohnovzdornou kovovou podlozkou (Standardne nedo-
davané). Kontaktujte Aereco zastupcu pre viac info.

Ohnovzdornd kovovd podlozka pre BXC
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16 BXC - technical specifications

Komponenty
4
8
5
3
2
1
7
6

Prezentovand verzia: BXC s detektorom pohybu a vihkostnym cidlom

1 Telo

2 Klapky + puzdro

3 Detektor pritomnosti

4 VIhkostné ¢idlo - hygro senzor
5 Motor

6 Batérie

7 Elektronika

8 Pripojka pre manometer

Celny kryt je prezentovany v Casti ‘dizajn’”.




Instalacia

Priklad instalacie pre BXC h verziu:

H Odnimte Celny kryt

Pripojte adaptér @100-125 mm, ak je to potrebné

Pripevnite telo mriezky na stenu troma skrutkami

Nasadte celny kryt na telo mriezky
@3,5%35mm

Tlak na odsavacej mriezke moze byt zmerany pred nasadenim
¢elného krytu. ¢

Udrzba

Navod na udrznu je dostupny a viditelny po odnati ¢elného krytu.

Puzdro na klapky, klapky a celny kryt st umyvatelné mydlovou
vodou .

Po odnati ¢elného krytu ¢, vyberte puzdro na klapky
70 samotného tela odsdvacej mriezky

Umyte celny kryt a klapky v mydlovej vode (neumyvat
v umyvacke riadul)

B VloZte naspat puzdro s klapkami do nosnej ¢asti mriezky

Nasadte celny panel

6. Celny panel je odnimatelny zhora alebo zboku.
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Balenie
Balené v karténovych krabiciach.
Certifikacia a normy

CEM
RoHs

Ostatné

Vaha BXCh:313g

uvedené Udaje su pre

D 100 mm verziu. BXC p: 330 g
el BXC hp&hi:386 g

- 25 g pre verziu bez hrdla

PS (zéKladita), ABS (kiy)
169 x 174 x 46 mm

23 , 174

149

Rozmery su uvedené v mm.




Dizajn
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" n

Prezentovany model:“p” verzia
(s detektorom pritomnosti 0sdb)

Copyright Aereco. Data and pictures not contractual. Some characteristics may vary. Aereco S.A keeps the right to modify any characteristic without information.



22 BXC - technical specifications




23

Copyright Aereco. Data and pictures not contractual. Some characteristics may vary. Aereco S.A keeps the right to modify any characteristic without information.



ZastUpenie AERECO
na Slovensku

H+G, s.ro.
Pytliacka 10
040 11 Kosice
SLOVAKIA

Copyright Aereco, Mobalpa

email: aereco@hg.sk
tel: 0904 424 500

FLY420GB

iyl aereco

Aereco S.A. - 9 allée du clos des Charmes - Collégien - 77615 Marne-la-Vallée cedex 3 - FRANCE | tel: +33 1 60 06 26 63 - fax: +33 1 60 06 22 11 | www.aereco.com



